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Justitsministeriets besvarelse af spergsmal nr. 13 ad EUU alm. del
af 5. november 2008

Til underretning for Folketingets Europaudvalg vedlagges Justitsministe-
riets besvarelse af sporgsmil nr. 13 ad EUU alm. del af 5. november
2008 vedrorende EF-Domme.
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JUSTITS

Spargsmal nr. 13 af 5. november 2008 fra Folketinge Europaud-
valg (Alm. del):

"Ministeren bedes oversende en liste samt kortrnésaver
de EF-domme, der har behandlet medlemsstaterne&loav
Vel”

Svar:

Justitsministeriet kan oplyse, at det fremgéar afpetlag i EU’s database,
EUR-Lex, vedrgrende EF-Domstolens praksis om mesitaternes
navnelove, at EF-Domstolen har afsagt fglgende demm

- Dom af 30. marts 1993 i sag C-168/91, Konstantsmi@ml. |
1993, s. 1191.

- Dom af 2. oktober 2003 i sag C-148/@arcia Avello, Sml. |
2003, s. 11613.

- Dom af 14. oktober 2008 i sag C-353/06, GrunkirPagl, endnu
ikke trykt i Samling af Afgarelser.

| sag C-168/91, KonstantinidiBk EF-Domstolen forelagt det praejudici-
elle spgrgsmal, om EF-Traktatens artikel 43 om fieetableringsret

skal fortolkes saledes, at den er til hinder forem medlemsstat (Tysk-
land) indfarer navnet pa en graesk statsborgerd sivilstandsregistre
med en skrivemade, der ikke er i overensstemmetskan fonetisk om-
skrivning, men medfgrer, at udtalen af navnet bleaadret og skeemmet.

EF-Domstolen udtalte, at der efter EF-Traktatestiet til hinder for, at
en medlemsstat, som benytter det latinske alfajraskriver et greesk
navn til latinske skrifttegn i sine civilstandsrstge. Derimod er det i strid
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med EF-Traktatens artikel 43, hvis en graesk stegglno henhold til de

nationale retsforskrifter tvinges til ved udgvelsdrsit erhverv at anven-
de en sadan skrivemade for sit navn, at udtaleeéendret, og den her-
af falgende forvanskning udseetter vedkommende dog for, at hans

potentielle kunder forveksler ham med en andenopers

Sag C-148/02, Garcia Avello, vedrgrte fortolkningghEF-Traktatens

artikel 12 om forbud mod nationalitetsdiskriminatiog artikel 17 om

unionsborgerskabet i en sag, hvor de belgiske ngyedier havde givet
afslag pa den spanske statsborger Carlos GarcidoAvay den belgiske
statsborger Isabelle Webers ansggning om navnesgnfim deres to

feellesbgrn. Bgrnene havde bade belgisk og spaatdbstgerskab. For-
eeldrene gnskede, at bgrnene skulle registreres nadeet "Garcia We-

ber”, sdledes som dette fglger efter spansk naadigon, men fik afslag

under henvisning til, at sddanne ansggninger &ftipraksis afvises, da
barn i Belgien har faderens efternavn.

EF-Domstolen fastslog, at EF-Traktatens artikelog217 er til hinder
for, at en forvaltningsmyndighed i en medlemsstaisar at imgdekom-
me en ansggning om navneaendring for mindrearige, lner er bosat i
denne medlemsstat, og som er statsborgere badeé deedlemsstat og i
en anden medlemsstat, nar ansggningen har til fahgare det muligt
for bgrnene at beere det efternavn, som de ville h&enhold til den an-
den medlemsstats retsorden og traditioner.

| sag C-353/06, Grunkin og Patik EF-Domstolen forelagt det preejudi-
cielle spagrgsmal, om EF-Traktatens artikel 12 orbdd mod nationali-
tetsdiskrimination og artikel 18 om unionsborgeogsoldsret er til hin-
der for, at de tyske myndigheder havde naegteterkande et barns ef-
ternavn, der var registreret i Danmark, hvor bawaetfadt og fortsat bo-
ede, i et tilfeelde, hvor barnet ligesom sine foraelhr tysk statsborger.
De tyske myndigheder havde begrundet afvisninged hezvisning til,
at en persons efternavn ifglge tysk ret var ungetdovgivningen i den
stat, hvor den pageeldende er statsborger, ogbatretefter tysk ret ikke
kan have et dobbelt efternavn, der bestar af fadeng moderens efter-
navne.

EF-Domstolen udtalte, at de pagaeldende tyske negieerikke er i strid
med EF-Traktatens artikel 12, idet de ikke kan arigeat udggre en for-
skelsbehandling pa grund af nationalitet. Regleneefarer ifalge Dom-
stolen imidlertid alvorlige ulemper for de bergrbg, er derfor egnede til
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at hindre udgvelsen af retten efter EF-Traktatetikeh 18 til at feerdes

og opholde sig frit pa andre medlemsstaters omdeTyskland ikke

kunne begrunde denne hindring i objektive hensym stod i et rimeligt

forhold til formalet med reglerne, fandt EF-Domstu] at de tyske regler
var i strid med EF-Traktatens artikel 18.



